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east lincoln family health professionals, pc

Vero's Tax Service LLC

Impuestos Traducciones Asesoria

1005 East Highway 33 Suite #2
Crete NE 68333

PH: (402) 318-8834

EMAIL:
g RABBITSAUTO_2023@YAHOO.COM

1341 Main Ave, Crete NE 68333 Phone (402)826-4475 Fax: (402)418-7116 WEBSITE:

Le atendemos en su idioma. jContdctenos hoy mismo para hacer su cita! RABBITSAUTO.MYCARSONLINE.COM/
+Impuestos—Taxes
+Servicio de fax—Fax Services 801 W 12TH STREET
—+Aplicaciones de trabajo—Job Applications CRETE, NE
~+Notarizaciones— Notarizations
+Traducciones-Translations
<+ Aplicaciones de inmigra-
ciéon—Immigration

—+Beneficios piblicos—Public Benefits (desempleo, SNAP, Medicaid, etc.) (unemployment, SNAP,

etc.)
FREE
ESTIMATE
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= ROOFING

CONSTRUCTION
Google

U866-329-7232
SIDING - GUTTERS - WINDOWS - DECKS - ADDITIONS

# www.rafaroof.com info@rafaroof.com
I[EDHOFF o= StateFarm
A Like a good neighbor, State Farm is there.®
COLLISION CENTER Erin Vyhnalek

Agent
*Complete Body & Paint Specialists* *24
1260 Quince Avenue
Phone: 402-826-2525 Crete, NE ©68333-2163
402-826-5000
erin@go2erin.com

H *
1940 Forest Ave Hour Towing

Crete, NE 68333 siedhoffcc@gmail.com
Bob Siedhoff siedhoffcc.com

www.go2Z2erin.com
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Not a member? Consider joining The Knights of Columbus. Scan the following QR code to
Learn More and Join Online
Free Online membership for up to one yvear.
Join Local Council # 7704 for a full membership
https://vwww.kofe.org/en/index.htiml

Bacred Eeart Church of St. James Parl-h

515 E. 14th Street
Crete, NE
: 5th SUNDAY IN 5° DOMINGO DEL g5,
Gving ORDINARY TIME TIEMPO ORDINARIQ Registration

8 February 2026

Masses/Misas:
Mon.-Fri./Lun.-Vier.—8:15am English; 5:30pm Espaiiol
Saturday/Sabado—8:15am English;
Vigil/Vigilia—5:00pm English; 7:00pm Espafiol
Sunday/Domingo—9:00am English; 11:30am Espanol

Confessions/Confesiones:
Mon.-Sat./Lun.-Vier.—7:45-8:05am; 5:00-5:20pm
Wednesday/Miércoles—6:00-7:00pm Saturday/Sabado
—4:30-4:50pm; 6:30-6:50pm Sunday/Domingo—8:30-
8:50am; 11:00-11:20am
By Appointment/Por Cita

8 Febrero 2026

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Monday, February 9

8:15am— Deceased of Stoekinger Family

5:30pm— Rocio y Fernando Mendez+

Tuesday, February 10

8:15am— Agnes Vodicka+

5:30pm— Almas en el Purgatorio

Wednesday, February 11

8:15am— Bill Lorenz+

5:30pm— Jose Alfredo Cruz+

Thursday, February 12

8:15am— Jobn and Jill Havlat Family

5:30pm— Joseph and Idella

Friday, February 13

8:15am— Jonathan Springer

5:30pm— Dorothy Hier+

Saturday, February 14

8:15am— Poor Souls in Purgatory

5:00pm— Shirley Siedhoff+

7:00pm— People of the Parish

Sunday, February 15

9:00am— Dennis Stastny +

11:30am— Concepcion Murillo Mendez y
Guadalupe Ortiz Guiza+

February Acolyte Reader Collection Servers
Feb. 14 Volunteer Trudy Wolf Volunteer Townes Van Slyke
. . Owen and Kelton
Feb. IS John Springer Kathy Springer Koerners
Hoesche
Office Hours/Horas de la Oficina: Contact Us/Contactarnos:
Monday/Lunes: 1-4pm 402-826-2044 Email: crete-SH@cdolinec.net www.sacred-heart-crete.org
Tue.-Fri/Mar.-Vier: 9am-12pm, 1-4pm www.facebook.com/SacredHeartCrete www.st-james-crete.org
www.facebook.com/StJamesCrete
Pas'tor: Fl'- Chf'ls Stoley Parochial Vicar: Fr. Santiago Izquierdo St. James School:
Office Direct Line: 402-473-5790 ext. 56702 Office Direct Line: 402-473-5790 ext. Principal: Sr. Mary Alma, C.K.
Emergency: 402-381-3825 56703 Emergency: 402-381-3541 Office: 402-826-2318
fr.chris-stoley@cdolinc.net f : . - ; 3
r.santiago-izquierdo@lincolndiocese.org sr.mary-alma@cdolinc.net




From the Pastor: Today as we celebrate World Marriage Sunday, I would
like to wish everyone a happy anniversary of marriage! I also want to thank
you for answering the vocation to such a holy state. The way you live your
marriage is an example to me of how I am meant to live my priesthood: the
self-sacrifice, the love, the patience — all of it! So thank you for leading by
that example. It is hard to be married, especially in today’s world. So thank
you for doing your best. Today, we are espcially celbrating those who

celebrate 50 years or more of marriage from our parish:

Education and Formation

3:45pm

OCIA on Mondays at 7pm in the Parish Hall
CCD on Sundays at 10am and Wednesday at

Del Parroco: Hoy, al celebrar el Domingo Mundial del Matrimonio,
quiero desearles a todos un feliz aniversario de bodas. También quiero
agradecerles por haber respondido a la vocacion de este estado tan

Educacién y Formacion
OCIA los domingos a las 1:30pm en la escuela
CCD los domingos a las 10am y los miércoles

sagrado. La forma en que viven su matrimonio es un ejemplo para mi de 2 las 3:45pm

24 February: FHC Parent Meeting 6:30 pm
26 February: PT Conferences

26-27 February: No School

2 March: No School

24 de febrero: Reunion de padres de FHC 6:30 pm
26 de febrero: Conferencias de Padres y Maestros
26-27 de febrero: No hay clases

2 de marzo: No hay clases

como debo vivir mi sacerdocio: el sacrificio, el amor, la paciencia, itodo!
Asi que gracias por ser un ejemplo a seguir. Es dificil estar casado,
especialmente en el mundo actual. Gracias por esforzarse al maximo.
Hoy, celebramos de manera especial a quienes cumplen 50 afios o més

50 Years 51 Years de matrimonio en nuestra parroquia. Calendario de Foentos

Dennis and Sug Bargman Mahlon and Qarol Kol}l Calendar of Events 50 Aﬁos 51 Anos 10 Tebrero- Concilio Parroquiala lias om
John and Valerie Foy Rafe and Julie Chrastil o Dennis and Sue Bargman Mahlon and Carol Kohl  Tol Drovista do Kinder a fos5

52 Years 53 Years 10 I eOruary: Paris/t Council at Jpm John and Valerie Foy Rafe and Julie Chrastil /1 I ebrero-—- Previsia ,g <m cr a &Lf)zam
Jim and Cecilia Krejci Roger and Sue Kramer /] February: Rindergarten Previcie 5-6pin 52 Afios 53 Afios - Soctedad del Allar a las 6:30pm
54 Years Larry and Kathy Koerner -SAliar Society at 6:30pm Jim and Cecilia Krejei Roger and Sue Kramer 18 Febrero-—-Micrcoles de Ceniza

Joe and Mary Tyma Frank and Arlene Muff . AL 54 Anos Larry and Kathy Koerner 5 . . e ~ 5.

. . . . 18 TeOruary: s/t Wednesday 24 de febrero: Reunion de pacres de FT{(C 630 pin
Dennis and Charlotte James = Raymundo Ortiz and Celia Castillo c[v_zmr_; b Zj’ o ) Joe and Mary Tyma Frank and Arlene Muff a a
Dean and Carolyn Mach 55 Years 24 Tebruary: 77(C Parent Meeling 6:30 pin Dennis and Charlotte James Raymundo Ortiz and Celia Castillo i . .
Dwaine and Donna Novak Gary and Teresa Heinemann IMarch: Tinance Conuttee at Gpm Dean and Carolyn Mach 55 Afos iOren por las Vocaciones al Sacerdocio y 1a
5fi Years . 51 Years 10 ardi: Paristi Councilat Jom Dwaine and Donna Novak Gary and Teresa Heinemann Vida Religiosa!

Jim and Linda Homan Jim and Kathy Sueper 56 Anos 57 Anos Seminarista de la Semana:

Dan and Jan Zahourek 59 Years . Jim and Linda Homan Jim and Kathy Sueper Oren por Colter Fulton, Teologia I, Seminario Mount

58 Years Bill and Carol Murphy Stations Of the Cross f or Lent: Dan and Jan Zahourek 59 Afos Saint Mary

B1'1d and Roseann Steer Geng and Diane Blaser _9: 20pm (with the school) 58 Anos Bill and Car.ol Murphy Religiosa de la Semana:

Dick and Kathy Barber Verlin and Pat Rickard ] ) Bud and Roseann Steer Gene and Diane Blaser Oren por més vocaciones a la vida religiosa.

Henry and Fran Prokop 62 Years -6pmin Spamsh Dick and Kathy Barber Verlin and Pat Rickard Pliticas de Bauti 2026

Bill and Aris Rut Gene and Lorene Horky ~Tpmin &lglish Henry and Fran Prokop 62 Afos ALLEAs G DAtLsmo ]

Noyle and Marge Kramer 63 Years Bill and Aris Rut Gene and Lorene Horky [5--Febrero I 5“Mal_”Z° . 9“Abf11

68 Years Jack and Janet Bridger PCCW Noyle and Marge Kramer 63 Afos I7--Mayo  2I--Junio  I9--Julio

Chuck and Kathy Bolton Gro“ﬁ 2isin tharge 103 ,Cleanint% t{‘e Chu‘fcll{l in lthe ng)}l:th %f 1;9'01”}131‘3’ 68 Afios Jack and Janet Bridger 16--Agosto  20--Septiembre 18--Octubre
as well as any runeral dinners that may take place. urchn cleanin, . .« .

70 Years begins at 9ar3rfl on Saturdays. Group 2 Eeaderpis Pat Filip (402—418—g Chuck and Kathy Bolton 15--Noviembre 20--Diciembre

Gerald and Jeanne Lauenroth 4263). 70 Afios Viacricis:
g(_)pe’s Inielztion for gelzrf}llgiy: For ghi}dr?n With Incll)llra(li).le Gerald and Jeanne Lauenroth -2: 20pm (con la escuela)

: 1Se€. et u ¥ chilaren sullering 1rom incur: e disease ~
NEWS and Happenlng S and t?lseeii familisés riZeivi the necesssary me%ical care ang supp(s)r?,S ) - 6Pm 8SP CU' 10l
PCCW February Birthright Donations: Baby basket is in the never losing strength and hope. -7pm Inglés

back of church for collection of baby and toddler clothes.
Birthright gives these clothes to children in need. Please help
by donating through February.

PCCW
El grupo 2 se encarga de la limpieza de la iglesia en el mes de
Febrero asi como de las cenas flnebres que puedan tener lugar. La
limpieza de la iglesia comienza a las 9 a.m. los sdbados. Ellider del
Grupo 2 Pat Filip (402-418-4263).).
Intencion del Papa para Febrero: Para los ninos con
enfermedades incurables Oremos para que los nifios que sufren de
enfermedades incurables y sus familias reciban la atencion médica y
el apoyo necesarios, sin perder nunca la fuerza y la esperanza.

Pray for Vocations to the Priesthood and Religious Life!
Seminarian of the Week:

Pray for Mr. Colter Fulton, Theology I, Moutn Saint Mary Seminary
Religious of the Week:

Pray for more vocations to the religious life!

Noticias y Eventos

Donaciones de PCCW para Birthright en febrero: Hay una cesta en
la parte trasera de la iglesia para recolectar ropa de bebé y nifios
pequenios. Birthright entrega esta ropa a ninos necesitados. Por favor,
ayude donando durante el mes de febrero.

End of Year Giving Statements can be found in the back of
church! If you have questions or notice an error, please contact
Beth Brahm at the Parish Office (402) 826-2044.

iLos estados de donaciones de fin de afo se pueden encontrar en

la parte trasera de la iglesia! Si tiene preguntas o nota algin error, comuniquese con Beth Brahm en [a Oficina Parroquial al (402) 826-
Now the child grew, and he was strengthened with the fullness of wisdom. And the grace of God was with him. Seek this wisdom in your marriage 2044.
by participating in an upcoming Worldwide Marriage Encounter Experience on: Feb. 16-March 23, Monday evenings, virtual and in Grand Junction,
CO & Billings, MT; Feb. 20-22, Lincoln, NE; Apr. 18-19, Lakewood, CO; June 19-21, Golden, CO; Aug. 7-9, Wichita, KS; Sept. 18-20, Grand Island, NE;
Nov. 6-8, Grand Junction, CO Call or text 402-370-5839 for more information. For Spanish WWME Experience information, contact Vietor & Lupita
Corona at 651-343-2348. For more information about Worldwide Marriage Encounter, and addition dates and locations, please visit wwme.org
Follow us on Instagram and Facebook! @worldwidemarriageencounter

Online Giving We have added more options for donations! Building, Maintenance, School, and Poor Assistance

Donaciones en linea iHemos agregado més opciones para donaciones! Edificio, Mantenimiento, Escuela y Asistencia a los Pobres

En la entrada encontrarin sobres para las suscripciones al registro parroquial. La parroquia se encarga de la facturacién; por favor,

aguen la suya, y si lo desean, pueden contribuir con una cantidad mayor para ayudar a pagar las de otros.
Women's Interdenominational Event: Power of Perspective, Beautifully Broken -- Saturday, February 21st, 8:30 a.m. to 12:00 p.m. pag ya ¥ P yorp yu pag

Seek a deeper understanding of God's purpose and presence in our lives. Come prepared to be encouraged, inspired, and connected as we share in
the joy of worship and the truth of God's Word. This event will be in both English and Spanish. Please see the poster in the entry way for registration
information. If you have questions, you can contact Jill Eberhardt at 402-770-7367.

Hemos resuelto la mayoria de los problemas con nuestro calendario de las Misas. Entonces, si quieres una Misa, ahora podemos. Pero,
que recuerden: necesitas pedir la intencién con tiempo, y si quieres dar una donacién por las intenciones, cada intencién cobra $10 AL
MAXIMO. No podemos aceptar més que eso. NO NOS DEN MAS DE $10 DOLARES POR CADA INTENCION. Los padres pueden ser

"In The Upper Room" ~ A Holy Hour to pray for our Diocesan Priests ~ Thursday, February 19, from 7:00 to 8:00 p.m. in the Chapel at John castigados severamente para eso. NO LES DEN mas de $10. Por favor. Gracias.

XXIII Diocesan Center ~ sponsored by MAGNIFICAT of Lincoln and Seven Sisters Apostolate. Please join us to pray for our Priests before Jesus in
His Most Blessed Sacrament in Exposition and Adoration. All are invited to attend. Father Robert Barnhill, Magnificat's Spiritual Advisor, will preside.
A community Rosary will be lead by the mother's of Priests, there will be a short Meditation from Fulton Sheen's book "The Priest Is Not His Own",
Musie, and time for silent personal prayer. Material will be available for purchase along with free material to assist you in praying for our Priests.
Information will also be available for the Seven Sisters Apostolate. Please contact Coordinator Rhonda Litt by text at 402.525.6396 for further
information.

Evento Interdenominacional de Mujeres: El poder de la perspectiva, bellamente roto -- sabado 21 de febrero, de 8:30 a.m. a 12:00 p.m.
Busea una comprension mas profunda del propésito y la presencia de Dios en nuestras vidas. Ven preparado para sentirte animado,
inspirado y conectado mientras compartimos la alegria de la adoracion y la verdad de la Palabra de Dios. Este evento sera tanto en inglés
como en espanol. Por favor, consulta el cartel en la entrada para informacion sobre la inscripeién. Si tienes preguntas, puedes contactar con
Jill Eberhardt en el 402-770-7367.


https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.wwme.org%2F&data=05%7C02%7Ccrete-sh%40cdolinc.net%7Cc784c05f16d64a0f234208de629369cd%7Cc05f8ba72daa4019b0cc5849c9959fdc%7C0%7C0%7C639056582510281097%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=VvagPftmSy6oKHDn4uDRR9XesmAmMYdPHBwk1g7e0rQ%3D&reserved=0

